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Abstract

Gestalt theory emphasizes wholeness and opposes the decomposition of consciousness and psy-
chology, thus providing a direction for translation studies in China. With the spread of foreign
movies and TV programs, subtitle translation has become the subject of intense scholarly debate
in the area of translation, but no scholars have used Gestalt theory to analyze it. This paper intro-
duces Gestalt theory, combs its development and application in China, and analyzes the adaptation
of the three principles, including integrity, closure and similarity in the film, Lincoln.
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1. 5|15

5Ok e HoB A 5, NRIRAFITRIR T, 5 bt EANE A KB E, F 58 HE R,
HEVEAF I . R R R ain 5 5, IS RA, RS 8k, AalTaRIEAR. f£45C
AW, ATREREE, T ARE], TR TR S LR R N ST, D L,
— AT HANAT IS, A R A AU R, U . DME, BT F . RS
AT FERERT V&AL, AN BE B Ax i b Bh 62 B AT 0% AR . ORIt B Wi 2 o, SARSERE S, 5
WHAERMEZ AR, EIERT, RERITHHA, KBy, OB R U
R O AR . B WIAy: COBER OB B R T R 2 2 PO BN LI IR R .
MR B OB B A WL S VRSO ENERE, DUHOR S LR R R, R
AL, RAE A AR R[] O ERF IR SO B S A U e . SR, A 2 N
THREXT S H AR AN SRS M B R B A 7 el i, PRI SR AU BIE . ASTERUK R (AR
W) EIPE, VHREE LGS WA R R R . SO RIS SRR A TR B = AR
W, SEECRAAGI T, A HTiZ H R AR

2. IBABER RANERBIFARHOR M

6 G O R U B (125, 1912 4F i =F AR B (Max Wertheimer). 25 7 - (Kurt Koffka) Fil ]
(W, Kohleni r kg, BfEfEE3EE, ZHRENEAE, JHASHBLEHMIERFE AN, FiF
VBRI 2 T T BT 22« 346 3SR Wi (Christian von Ehrenfel) 78 16 30 (R RIS ) o AR “d%
7 (Gestalt)—il o IXANMHEIE 18] 75 D015 HOE H B RN B “shape” B1 “form” , BEZHMPHEE—
o MRAEM SIS, BAEOREA EEEAN®: 1) B ARSMBREERNES, MEFA
S BRI P 43 PR R A, T A S B B AR (IR, 17 S5 A R B B AR R Gy 2] 0 2) B
SIAINANEF 8k, — NI IE FAR A4y, AR5k, XM ZED R =k
Motk mE, BPRTIE R aREs 7 [2]. AR OEISIAA:  COBARIFAS RN AR 1 A 4 T A it
RGPS, WBHEMER, ERBEART TSRk ine 5@, XUERHE RAAE T /58 Ak )
RAMEG A, RIBEAR AT 3000 (R, AR T2 26 1350 43 T AFAE 1) 240350 70 A M o R i S 4k
PEEEE” [3]. BARMAIEIGZ A T8RN, Wit \MESml, EIFRRRTIL. SCEA SRR,
HAER B INEIE . AT AIEIE, MARAAE. BS. B UMSSRE RS, Froldar DU g
WK

RIGTTFEARZ R E %), A% B SO8 E P E R SR, NG 5%E N2
2T 2020 45 9 H 9 H7E H [ W 25 AR SCHR I 45 H R e PEAS 2% [R50 B 2 0y A% a3 (RS ) JF B
B BT (RE), 1B 3CE 391 R . L, SCEESSOMENE SO0 R ENE F SR AT E S ) 4t 227 £
LS U TR R (R
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2] 17 58%; FILRCLZHIN)100 F, £ 26%; HiAth 64 5, 4147 16%. EF D EEHRIIMIAH%H,
RIS IS BR 7B L SCHBI BRI SO R IR T8, R 4 R

ISR, TIE P R 2 ) B A S BRI S SO i O RR R . L s e R K ) A
TUBEEE L, iR IR R, SR A . S, 200 M
MTSCFAE S, B HAERIESE R ST . @ R R R L, A% U S SRS A T AL
JIBRME, K2 R G Ca Rk, HfaRE D, 85 T %3 R Ree, g 28 2R 4 S H
SCAIIEIRE . N, Sy O R ER IR R PR B DO TR A 20 A B SO
& ITUER, WIFESOE S SORZ AR B 5 HE4].

AT 2 A% ARIE AL 29 AT SO O A2 B FH STR B E, AR ARSI /NBI . SO R, LI SC
B S RIS BRI 25 & BT )L, B UL E IR T & BHEOCAR . ARG B A&+
B, (HIERW R T TS IEHIS ARG BONERR, Reds & CARG A kB T, MRS
RAZEL AT B, IRE M B S E 25/ e S 1E

3. BRAEBRNE (HE) FREFPHONA

HIFCAE R LN Y, ZRBOCIE R, RS SR AR, AT RALE A B OB 0 58 A [ FR) 4k 22 3
e, T2 IIR . BT RGBT S IENRER S, MBmey /s, |
CAFI A 34 5 U B RS AR 1 A0 3 A A RSR[5 T PR R AL AR 2 P i 5 A
SRR AN MAFRIE SRR LA — RIS HOR, RN R A S 7 A 22 [6] o
&Pk TR ERE F TR RS AN BT (1 RO AL S N A G RAE SRR T T I AR 7]
T B AR B LB R SR SR B 5 B SOE AT OSCIHER AT R e 4, SKEAN RSO T S
BN RIEH SR Z AR E T, X i A A R AT e (8], R RE N
ORI, HAlRy Z A B 2R BERSREBOV Ik, SRR, ARk, Wi, %
A OB AR SR B (AL B RS T — RANEN, ASCEZA AR, A AR OIE =4
JE, - P S4B 23 A % G S R %80 e 28 o KO L

3.1 Bk RN

ARV SR B O . AN REAAF BN, AR H. H2, AR
PERIVMAE VR IRLIES 73, A AT s — N AR . 5 — 3 A o A i 7y, A
SHEVE B OISR R DEEEFRE AN BT, SRS BN CXEAMA? 7, RZEE
“RATT, MASUANK R E S &N H R, XA S e A . TR R W
NG AR, XSS E O, ER AN SE B B e — AR e R R, R A
NDEA W), Xn3EAN 75 B AU BT 55 AR A 1 o SE R b = AR BE BT 7 1 ek 3R 9]
FEFREREET, — A GRS — N, S B R S, R SR B L, (HARE
Ji B A R, BT AR i, R ALO A COBAART , AEEE, .

5] 1: 1f you don’t make peace, think of all the boys who will die.

B AR RARA L R g, B2 N

HLEC I P s SORAE DRI IE N, REBR OGRS XM, WOE IR — AL IR 5 1R
G LB, “make peace” EONAIE. BWOF, WIREE, XAEEEBIAWHS, RS NKHRTEE
e SRR, WARSH MR RUa), AT R s S, R R SR TR, TR TE
W, ORIy “EE ARG B RAR, UG R, SEIUEAMR . J5 5] “think of all the boys who will die”
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H “boys” AR A2 SO ARSI AR E L, AT RN, EIL TS, EH0
kT, By, WERGBEHEIELTFS%E. B2, ¥ “boys” N “N” & T%EZ, KRMEEAHEIE
B, AR SEIEE SR . AU, JEICH “boys” SRR KA I B, RS R A R AR
B, G EE R, SCIMEARE . BEE N SCREZ A S — AN HA SRR B FEELE
NN SR 5 BT AR I 25 P W RIS, PR SCAR BT & I Se R s Wiy . ARSI AR TR
[9]. FEEAERPET RN, BEAENNIESER, XK ‘%R HIEEME SR B, #ET
FEORER O “BREIRY , REERBYEZE, LIRIREE X, EEABMERER. bl £
TERVSIERN “Z/OFREER T, HEMEREL, TR, SRS, EWAKE S Z, AR
o

%1 2: Could you give us a moment, please, Robert?

B meibRAIEEE R, P aKE?

SR TR SRR PG BT o M55 W« A5 3E /R (Francis Preston Blair) IE 75 Ui IR & 452 1k B4, T AR A S 4
BIHEAT R NS, X7 IEAESATIEIAE, WER)L PR AR TN, AR LA i 545
R —A)E, SO, (A SR 0E T ROm BB FE R, AL ST 5t APER
MR FR, A Ret e AL AE . AR EEAR “DUARE, REMSRAT—Entmng? 7, XX
A — 23 RIER, WEX )L P e Z2ut “Ram” , mH “HRAT—LmH” e E g
RIXAJTERH I, AETEEE. AR EUETAS, T B AR B i gk 2 s 1, BRI, LB
FONH OIS ——BESERE, AT SEME Y, W RRRIUE U i ay), w
RELE ARG 17 AR X IE B, AR — N EARE R AR GG — 1. — e
ARty Tk —E R, —EEE, S —BorT, #Ed &N AN BR MBS
P—ATEREP) ER[9]. AR TR —FIEEIRE, N ZIA SR, ARG S8R A
Wi o A5 —5) 6 1 HSZ AL A B B BAR IR, AW SR WA E B, RO AR R 1 1Y
B, FEASHETA ] — S, T2 SR 1T BB .

3.2. IAEN

VB SR A 9 28 — MR R B AN B ) — 2, AT R A E 2 s B B o B AT B B
TER— M “SETR R, HTE BIA S S SR EEARE, WAER TR )28 iR e 2 s s, o
AN, ARALREAR, AR OB PG, RABREMN . WRFEYH A — 8 goEn, AT
MEA R AR g & ME LR, GO ERA R4 m e %, KR AT A s AU o [ R s gt
KB, BT R oA s A, B A AT, EAGE R, Sk
HAMBE, Mys, WMERZARER. WM REHE, GFAY, FCRBREEZRHRE, &
FATLSCREENE, AN — N e B EAR M. TR, ZENFESEEH, BE:

f1 3: We will build up a land down there of free man and free women and free children and freedom.

B FATTEEAE R M R — A E AR .

JEA T “free” HHIL =X, “freedom” ' EIEAS T M. (HEBER RAEH —ANEE “ BB R
MARZREL “Hil” . BCEBIERZEE, By “Adrsk” aFammB N, Bz, 8
HIZ A E B V). FREEZn S IRE], PE R B CRE, WREN “IRATEL MR
FHE, BABH, ZABH, &rEad” , Ak, FEekmEe, By —wWmd, WAA
—E RETHMT C REH G SR RV S WUHE DA T ANDGRIBUN 2y A, B R Y)E T, EE I
SehrE ARk . RERE IS A RN, B MEAESE R E TR AL, WAKE M, e A
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WEIE 5 BTN S, AT R — S e B A, AR B “ B B AR I ASHEAR G L b 1) 37 Sl
WHE . RSN TEER, FRMERHESGHERSEN, WEARLL, BstE, HmuEk. Mk
BRI P& R EEA R 61, BERES B R R MR R AE— 2 [ PR, RESEBUE B S, 8
k5 R

5 4: No one is loved as much as you. No one’s ever been loved so much by the people.

B WA NHOURE 24, mieb A

WHE GBI B RS, BOSROR, OFEE, SRR, Z2FHRN%H, WRBEZEA
AIREELL, XM E AL, AEMOIARE LS . i ERE R Th BT S B T IX Al . B
AR TR FRIE KRB ZEA R ATF RN E R Z RS, EENMEZEREIARE, NREE
—H. WRERAEEN BWHNBR AR AZ NER” , ok, Sarba®Eg, HE R
FAA G, BASGER, HELWEZE. HWERERZET, WaE CRIHAL, B
BN, i AR, O B TR, FEHRE R REEEL B IESR, RAIREARN, BAVEH,
NAREEARFBENRHIRE Sy, FrblEil)Es, HEBul, M3 mE. B it s B Enm
WP R IO Z, (B AR 2 EER R, S RATUA, MHMARE EWE “BA NHIRE 24
B S CBRANRIR AR AZ NER” , EELHER, RGHLR. “AItE N G5 WE
B ZAFERE S, WEZEREARS, WARHE &R ENRMEE, A B i A
FASIER, MEEEMS . FEEES WA OIS, 5 HhIE B 1 6 5 H ARk = R0,
e AT SCRRIE, HHEERTEA), EY)E RS B

3.3. HELERN

AEACME JER T 2 i 2 AN [ B € B AR ) 38 70 R B AR S5, AT AH [R5 (5 O R 38 73 2 H 6 i — A 48
o X —ERAETE ST SR R R i o . ARRMEAESE S R EEA BN R R TRAR . B EL
WSS, i R E S, — il T R E S R AR R T RS RISy, T AREN R R
W REFRB R T AT RS, T AR S - AR R AR, B il TR, e, a6
R, NRE—ET MRS, MOLEER BB TR, BAE IR A i e 1

%1 5: You know that the inner compass that should direct the soul towards justice has ossified in white men
and women, North and South, unto utter uselessness through tolerating the evil of slavery.

BESC: IREEENE, WU OV OGRE AR, XLk E TV . R0 C i N B P O IS4 1) 1E SCHY
PR CRETT M.

XA 7~ 2 ] ) ARG AN SR IR AAE I BB . “unto utter uselessness” -1l & B & “215 6
M7, R “fem R e Wil 58, BOyRPTE A, fam e e 8R 7 M. HRYEAH
RN, PARERAN B, B, THEEEMESAEARR, B2 AT M EE B R AR AR
V8o ARAIE S U AE RS AIHE 5 T b 2 S LA SR I, AR R AR AL ) a4 T AR AR A B, 2R BLEE
YT R BN 446 [10]. - “4RmE” 5 “O7m” EiRiEHE FEAS IR, HasbWAEZ . mH,
SN, FHEE TR ARSI H” SRS “HREE R E T 7MY o B “unto utter uselessness”
BIRE N “RZTTIM” EHARRIEEN, SiEE .

1 6: We will win the war soon. It’s inevitable, isn’t it?

FAVR R AR S, CEMIRERE 7, xm?

AR F, M EERE, AT RE BT R AR, WML . 215 5 0 — 6L R Rk
WFBIESE, BUONERSS EER], R BN AU, ANBER, Mz AR H. X6
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TR AL, A AR W] AR S Bt e R, JE Rt AR AR AR . PR ALTRAT L,
PEEA RS A XA, o 7 mfEEAKR, RRREAEE, WA E AR L
fEE, [EARMOVRIE HIEE. KR AW SRR, /TS P ARITUVR R R, BH 518
B E)TE ARAHEL, ELE & P OCHAT SCRIE 2, BRI OE, ST, FEmTER. %R
AEERARELE, AT IEHEISEE N — DR, AP E B RAZ AR, B
IR ALBRAR AU S EE B 1, fRfF £

4. INGG

AW N, SORBET 2 oote, SEAEM, CHZ R, (FRSULREY, mi “Hrid”
BEAT . AR DU X — R O, RS SO (F N R, BRI R BA R
W, BEAERIA R, BUREE A . AU B Y O BRI TR 20 (AT, fE 5 7 B 3 r UL,
R FECRE. S ERAEEIR T T RME, BERHU TR RABERASEE LY,
FAENFIOEN, F A BB A R4S &, BEIsH BRI D BRAZ, S5 KARERARAE ST, I
BN AR T A% SIE A BY T B i e B AR, BUR T R AR SR AR L
N, TR ARTE SR BR AR R TR, Ok S SR R R R R L 95 5 S M R

BE K
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